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Targus 4-Port Mobile USB Hub

GB — Introduction

Thank you for your purchase of the Targus 4-Port Mobile USB Hub. For
easy portability, the cable wraps around and stores in the hub. This hub
allows you to connect up to 4 USB 2.0 devices such as mice, keyboards,
printers and flash drives.

Contents

e Targus 4-Port Mobile USB Hub
* User Guide

System Requirements

Hardware
¢ USB interface

Operating System

* Microsoft Windows® 2000
* Microsoft Windows® XP

¢ Microsoft Windows Vista®
¢ Microsoft Windows®7

e Mac OS® X 10.4 or later

Connecting the Hub to Your Computer

This hub is a plug and play device. It will automatically operate when the
USB cord is connected to the computer. For easy portability, the cable
wraps around and stores in the hub.
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BG — BbBeoeHue

Bnarogapvm, 4Ye  3akynuxte  YeTupunoptoBusi MoburneH USB
KoHUeHTpaTop. KoHueHTpatopbT uma USB kaben, yBUT NAbTHO OKOMO
Hero, 3a da npeanassa MOpTOBETe Mpw TpaHcrnopTupaHe. [lo3sonsBea
na ce Bkntounte kbm 4 USB 2.0 ycTpoicTBa, KaTo MULLKW, KnaBuaTtypu,
npuHTEpK 1 dnall-nameTu.

CovaobpxaHue

*YeTupunoptoB MobuneH USB koHueHTpaTop Targus
*PbKOBOACTBO Ha notpebutensi

CucteMHu nsmnckesaHmusa

Xapayebp
» USB nHTepdeiic

OnepauunoHHa cuctema

* Microsoft Windows® 2000

* Microsoft Windows® XP

* Microsoft Windows Vista®

* Microsoft Windows® 7

» Mac OS® X 10.4 unu no-Hoea

Targus 4-Port Mobile USB Hub

CBbp3BaHe Ha KOHLEeHTpaTopa C
KOMMOTBP

KoHueHTpaTopbT npeactaeBnssBa ycTpowcTBo oOT Tun  ‘plug-n-play’.
3anoyBa ga pabotu aBTOMAaTMYHO MNpw BkNntoyBaHe Ha USB kabena kbm
KOMMIOTBbPa. 3a ynecHsiBaHe Ha NpeHacsiHeTo kabenbT ce yBMBa OKOMO
KOHLIEHTpaTopa ¥ ce CbXpaHsiBa B Hero.
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CZ - Uvod

Dékujeme vam, Ze jste si zakoupili mobilni USB hub se 4 porty od
spole€nosti Targus 4. Pro snadny transport se kabel navine a ulozi v
hubu. Tento hub umozZiiuje pfipojeni az 4 USB 2.0 zafizeni, jako napf.
mysi, klavesnice, tiskarny a flashovych jednotek.

Obsah

* Mobilni USB hub se 4 porty od spole¢nosti Targus
» Navod k obsluze

Systémové pozadavky

Hardware
* Rozhrani USB

Operacni systém

* Microsoft Windows® 2000

* Microsoft Windows® XP

* Microsoft Windows Vista®

* Microsoft Windows®7

* Mac OS® X 10.4 nebo vys$si

Targus 4-Port Mobile USB Hub

Pfipojeni hubu k vasemu pocitaci

Tento hub je zafizenim plug-n-play. Jakmile bude kabel USB zapojen do
pocitace, bude hub automaticky pracovat. Pro snadny transport se kabel
navine a ulozi v hubu.
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DE — EinfUhrung Anschluss des Hub an Ihren Computer

Vielen Dank, dass Sie sich fir den Mobile 4-Port USB Hub von Targus Der Hub ist ein sofort betriebsbereites Gerat. Er wird automatisch starten,

entschieden haben. Um den Transport zu vereinfachen, I&sst sich das Ka- wenn das USB-Kabel an den Computer angeschlossen wird. Um den
bel um den Hub wickeln und darin verstauen. Der Hub erméglicht lhnen Transport zu vereinfachen, lasst sich das Kabel um den Hub wickeln und

den Anschluss von bis zu 4 USB 2.0-Geraten, wie Mausen, Tastaturen, darin verstauen.
Druckern und Flash Drives.

Inhalt

* Targus Mobile 4-Port USB Hub
¢ Benutzerhandbuch

Systemanforderungen

Hardware
* USB-Schnittstelle

Betriebssystem

* Microsoft Windows® 2000

¢ Microsoft Windows® XP

* Microsoft Windows Vista®

¢ Microsoft Windows®7

* Mac OS® X 10.4 oder spater
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Targus 4-Port Mobile USB Hub

DK — Introduktion

Tak fordi du valgte at kebe enTargus 4-ports Mobilt USB Hub. Det er let
at tage den med dig, nar du lsegger kablet omkring og opbevarer det i
hubben. Denne hub giver dig mulighed for at forbinde op til 4 USB 2,0
apparater s& som mus, tastatur, printer og flashdrev.

Indhold

* Targus 4-Ports Mobilt USB Hub
* Brugsanvisning

Systemkrav

Hardware
* USB interface

Operativsystem

¢ Microsoft Windows® 2000

¢ Microsoft Windows® XP

¢ Microsoft Windows Vista®

¢ Microsoft Windows®7

* Mac OS® X 10,4 eller nyere

Forbindelse af hub til din Computer

Denne hub er et plug-n-play apparat. Den aktiveres automatisk, nar USB
ledningen er forbundet til computeren. Den er let at tage med, kablet kan
laegges omkring og opbevares i hubben.
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EE — Sissejuhatus Hubi Ghendamine teie arvutiga
Taname teid Targus 4 pordiga mobiilse USB jaoturi ostmise eest. Por- Antud jaotur on Gihenda-ja-kasuta tlilipi seade. Seade hakkab automaatselt
tatiivsuse suurendamiseks saab kaabli imber jaoturi kerida ning jaoturi tédle kui USB juhe arvutiga hendatakse. Portatiivsuse suurendamiseks
sisse hoiustada. Antud jaotur véimaldab teil ihendada kuni 4 USB 2.0 saab kaabli Gmber jaoturi kerida ning jaoturi sisse hoiustada.

seadet nagu naiteks hiire, klaviatuuri, printerid ning méluseadmed.

Komplekti kuulub

e Targus 4 pordiga mobiilne USB jaotur
» Kasutusjuhend

Nouded susteemile

Riistvara
* USB liides

Operatsioonisiisteem

¢ Microsoft Windows® 2000
¢ Microsoft Windows® XP

¢ Microsoft Windows Vista®

¢ Microsoft Windows® 7

* Mac OS® X 10.4 vGi hilisem
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ES — Introduccion Conectar el hub al Ordenador

Le agradecemos la adquisicion del Hub USB Mévil 4 puertos de Targus. Este hub es un dispositivo plug-n-play. Funcionara automéaticamente al
Para poder transportarlo faciimente, el cable se enrolla y guarda en el conectar el cable USB al ordenador. Para facilitar su transporte, el cable

interior. Este hub le permite conectar hasta 4 aparatos USB 2.0 como se enrolla y guarda en el interior del hub.
ratones, teclados, impresoras y memorias flash.

Contenido

e Hub USB Movil 4 Puertos de Targus
* Manual de instrucciones

Requisitos del Sistema

Hardware
o Interfaz USB

Sistema Operativo

¢ Microsoft Windows® 2000

¢ Microsoft Windows® XP

¢ Microsoft Windows Vista®

¢ Microsoft Windows®7

¢ Mac OS® X 10.4 o version mas reciente
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Targus 4-Port Mobile USB Hub

Fl — Johdanto

Kiitos hankkimasi Targus 4-porttisen kannettavan USB-keskittimen jo-
hdosta. Johto voidaan kiertaa keralle ja varastoida keskittimeen jotta kan-
taminen on helppoa. Tama keskitin sallii jopa 4 USB 2.0 -laitteen kuten
hiiren, néppaimiston, tulostimien ja muistitikun yhdistdmisen.

Siséltd

e Targus 4-porttinen kannettava USB-keskitin
» Kayttbopas

Jarjestelmavaatimukset

Laitteisto
* USB-liitanta

Kayttojarjestelma

¢ Microsoft Windows® 2000

¢ Microsoft Windows® XP

¢ Microsoft Windows Vista®

¢ Microsoft Windows®7

¢ Mac OS® X 10.4 tai myéhempi versio

Keskittimen liittdminen tietokoneeseesi

Tama keskitin on kytke-ja-kéyté -laite. Se kéynnistyy automaattisesti
kun USB-johto liitetdén tietokoneeseen. Johto voidaan kiertaa keralle ja
varastoida keskittimeen jotta kantaminen on helppoa.

20

21



Targus 4-Port Mobile USB Hub Targus 4-Port Mobile USB Hub

FR — Introduction Connexion du Hub a votre ordinateur
Nous vous remercions d’avoir acheté ce Hub de voyage Targus 4 ports Ce Hub est de type plug & play (détection automatique). Il est totalement
USB. Pour une meilleure portabilité, le cordon s’enroule et se range dans fonctionnel dés lors que son cordon USB est connecté & votre ordinateur.
le Hub. Ce Hub vous permet de connecter jusqu’a 4 périphériques USB Pour une meilleure portabilité, le cordon s’enroule et se range dans le
2.0 a votre ordinateur, par exemple une souris, un clavier, une imprimante Hub.

et un périphérique de stockage.

Contenu de la boite

* 1 x Hub de voyage Targus 4 ports USB
* 1 x manuel d'utilisateur

Configuration systeme requise

Matériel
* Interface USB

Systéme d’exploitation

* Microsoft Windows® 2000

¢ Microsoft Windows® XP

* Microsoft Windows Vista®

¢ Microsoft Windows® 7

* Mac OS® X 10.4 ou supérieure

22 23
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GR - Elcaywyn 2.0vdeon Tou dlavopEQ OTOV UTTOAOYIOTH
ag euxaploToUpE TTOU ayopdoate Tov @opnté dlavopéa USB 4 C)'(]g
Bupwv TG Targus. Ma eukoAia 0T PETAPOPE, TO KAAWDIO TUANIYETAI Kal
QuAdooeTal péoa aTo dlavopéa. O ouyKeKpIPEVOG dlavopéag odg divel Tn O GUYKEKPIPEVOC BIGVORERS Eival GUCKEUR yia TOTIOBETNON Kal Gpeon
BuvaréTTa Vo OUVBECETE Ewg Kal 4 ouokeuég USB 2.0, omwg Tovrikia, AeiToupyia. ©a AEITOUPYHOEl QUTOUATA GTAV OUVDEDETE To kaAwdio USB
TANKTPOAGYIC, EKTUTIWTEG Kal HOVadeg pvApnG flash. oTOV UTTOAOYIOTH 0ag. Ma EUKONIG 0T HETAPOPG, TO KAAWSIO TUNIVETAI Kal

QuAdooeTal péoa aTo dlavopéa.

Mepiexoueva
* ®opnTog diavopéag USB 4 Bupwv TAg Targus
* Odnyog xproTn

ATTAITACEIG CUCTANOTOG

YAIk6
* Aigtrapry USB

A&iToupyiké oloTnpa

* Microsoft Windows® 2000

* Microsoft Windows® XP

* Microsoft Windows Vista®

* Microsoft Windows® 7

* Mac OS® X 10.4 1} yetayevéaTepn ékdoan

24 25
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HR — Uvod

Zahvaljujemo na kupnji Targus mobilnog USB razvodnika sa 4 prikljucka.
Radi jednostavnijeg prenoSenja, kabel se moZe namotati oko razvodnika
i spremiti u njega. Razvodnik vam omogucava istovremeni priklju¢ak do
4 USB 2.0 uredaja kao $to su miSevi, tipkovnice, pisadi i flash memorijski
uredaiji.

Sadrza;j

* Targus mobilni USB razvodnik sa 4 prikjucka
* Korisnicke upute

Zahtjevi sustava

Hardver
» USB sucelje

Operativni sustav

* Microsoft Windows® 2000

* Microsoft Windows® XP

* Microsoft Windows Vista®

* Microsoft Windows® 7

* Mac OS® X 10.4 ili novija verzija

Targus 4-Port Mobile USB Hub

26

Prikljucivanje razvodnika na racunalo

Rrazvodnik funkcionira na principu ukljugi-i-radi. Cim se USB kabel
prikljuci na racunalo, razvodnik je automatski u funkciji. Radi jednostavnog
prenoSenja, kabel se moze namotati oko razvodnika i spremiti u njega.

27
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HU — Bevezetés A hub csatlakoztatasa az On
Koszonjik, hogy a Targus 4-csatlakozds, hordozhaté USB-hubot vasarol- SZé m I’tég é pé re
ta meg. Akdnny( hordozhatésag érdekében a kabelt fel lehet tekerni és a
hubban lehet tarolni. Erre készilékre legfeljebb 4 USB-eszkoz csatlakoz- Ez egy plug-and-play eszkdz. Az USB-kabel szamitogépre csatlakoztatasa
tathatd, pl. egér, billenty(izet, nyomtato és flash-meghajtd. utan automatikusan makadni kezd. A kénny hordozhatésag érdekében a

kabelt fel lehet tekerni és a hubban lehet tarolni.
Tartalom

* Targus 4-csatlakozés hordozhaté USB-hub
» Hasznalati Utmutato

Rendszerkdvetelmények

Hardver
» USB-csatlakozofelllet

Operacios rendszer

* Microsoft Windows® 2000

* Microsoft Windows® XP

* Microsoft Windows Vista®

* Microsoft Windows® 7

* Mac OS® X 10.4 vagy Ujabb

28 29
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Targus 4-Port Mobile USB Hub

IT — Introduzione

Grazie per aver acquistato I'Hub mobile USB 4 porte Targus. Per facilita di
trasporto il cavo si avvolge e si ripone entro I'Hub. Vi permette di collegare
fino a 4 apparecchi USB 2.0 come mouse, tastiere, stampanti e chiavette.

Contenuto

* Hub USB mobile 4 porte Targus
* Guida per l'utente

Requisiti necessari al sistema

Hardware
* Interfaccia USB

Sistema operativo

¢ Microsoft Windows® 2000

¢ Microsoft Windows® XP

¢ Microsoft Windows Vista®

¢ Microsoft Windows® 7

¢ Mac OS® X 10.4 o successivo

Collegare I'Hub al computer

Questo Hub ¢ plug and play. Funzionera automaticamente quando il cavo
USB é collegato al computer. Per facilita di trasporto il cavo si avvolge
attorno e si ripone nell’hub.

30
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LT — Jvadas

Dékojame, kad jsigijote , Targus* 4 prievady mobilyjj USB $akotuva. Kad
baty lengviau neSioti, kabelis apvyniojamas ir laikomas ant Sakotuvo.
Prie $io Sakotuvo galima prijungti 4 USB 2.0 prietaisus, pvz., peles,
klaviatdras, spausdintuvus ir kei¢iamasias laikmenas.

Turinys
* ,Targus“ 4 prievady mobilusis USB Sakotuvas
* Vartotojo gidas

Reikalavimai sistemai

Aparatiné jranga
* USB sasaja

Operaciné sistema

« ,Microsoft Windows® 2000“

+ ,Microsoft Windows® XP*

+ ,Microsoft Windows Vista®

« ,Microsoft Windows® 7”

» ,Mac OS® X 10.4“ ar naujesné

Targus 4-Port Mobile USB Hub

32

Kaip prijungti Sakotuvg prie kompiuterio

Sis 8akotuvas yra be tvarkyklés plug-n-play (,prijungti ir leisti“) jrenginys.
Jis veiks automatiskai, prie kompiuterio prijungus USB laida. Kad baty
lengviau neSioti, kabelis apvyniojamas ir laikomas ant Sakotuvo.

33
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LV — levads

Apsveicam, ka esat iegadajies Targus 4 pieslégvietu USB mobilu cen-
trmezglu. Vieglakai parnesamibai centrmezgla vadu var aptit ap to un
uzglabat pasa centrmezgla. Sis centrmezgls |auj jums pieslégt lidz 4 USB
2,0 iericém, tadam ka peles, klaviatdras, printerus un zibatminas.

Saturs

* Targus 4 pieslégvietu mobils USB centrmezgls
* Lietosanas instrukcija

Sistémas prasibas

Aparatira
+ USB interfeiss

Operétajsistéema

* Microsoft Windows® 2000

* Microsoft Windows® XP

* Microsoft Windows Vista®

* Microsoft Windows® 7

» Mac OS® X 10.4 vai jaunaka

Targus 4-Port Mobile USB Hub

34

Centrmezgla pievienoS$ana jlsu
datoram
Centrmezgls ir ierice ar standartu “plug-and-play”. Tas automatiski saks

darboties, kad USB vads tiks pievienots datoram. Vieglakai parnesamibai
centrmezgla vadu var aptit ap to un uzglabat pasa centrmezgla.

35
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NL — Introductie De hub op uw computer aansluiten

Hartelijk dank voor uw aanschaf van de Targus 4 port Mobile USB Hub Deze hub is een ‘plug-n-play’ (“insteken en spelen”) apparaat. Het zal
(Targus Mobiele USB Hub met 4 uitgangen). Om de USB Hub makkelijk automatisch werken wanneer het USB snoer wordt aangesloten op de
mee te nemen, kan de kabel om de hub worden gewikkeld of erin opge- computer. Om de USB Hub makkelijk mee te nemen, kan de kabel om de

borgen worden. Met deze hub kunt u maar liefst 4 USB 2.0 apparaten hub worden gewikkeld of erin opgeborgen worden.
aansluiten, zoals muizen, toetsenborden, printers en USB sticks.

Inhoud

* Targus Mobiele USB Hub met 4 uitgangen
* Gebruikershandleiding

Systeemvereisten

Hardware
¢ USB communicatie

Besturingssysteem

¢ Microsoft Windows® 2000

¢ Microsoft Windows® XP

¢ Microsoft Windows Vista®

¢ Microsoft Windows® 7

¢ Mac OS® X 10.4 of recenter

36 37
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Targus 4-Port Mobile USB Hub

NO - Introduksjon

Takk for at du kjopte en Targus 4-ports mobil USB-hub. Kabelen kan
pakkes rundt og oppbevares i huben for & gjere den enkel a frakte med
seg. Denne huben lar deg koble til opptil 4 USB 2.0-enheter som mus,
tastatur, skrivere og flash-stasjoner.

Innhold

e Targus 4-ports mobil USB-hub
* Brukerveiledning

Systemkrav

Maskinvare
* USB-grensesnitt

Operativsystem

¢ Microsoft Windows® 2000

¢ Microsoft Windows® XP

¢ Microsoft Windows Vista®

¢ Microsoft Windows® 7

¢ Mac OS® X 10.4 eller nyere

Koble huben til datamaskinen

Denne huben er en “plug-n-play”-enhet. Den vil fungere automatisk nar
USB-ledningen er koblet til datamaskinen. Kabelen kan pakkes rundt og
oppbevares i huben slik at den blir enkel & frakte med seg.

38
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PL — Wstep

Dziekujemy za zakup koncentratora USB firmy Targus z 4 portami USB.
W celu utatwienia transportu urzadzenia, koncentrator posiada ksztait
umozliwiajacy owinigcie i przechowywanie przewodu USB wewnatrz
urzadzenia. Koncentrator umozliwia podtaczenie 4 urzadzen USB 2.0,
takich jak myszy, klawiatury, drukarki lub no$niki pamigci.

Zawartos¢ opakowania

* Przeno$ny koncentrator Targus z 4 Portami USB
* Podrecznik uzytkownika

Wymagania systemowe

Wymagania sprzetowe
* Interfejs USB

System operacyjny

* Microsoft Windows® 2000

* Microsoft Windows® XP

* Microsoft Windows Vista®

* Microsoft Windows® 7

* Mac OS® X 10.4 lub p6zniejszy

Podtaczanie koncentratora do
komputera

Koncentrator jest urzadzeniem typu plug-n-play. Koncentrator rozpoczyna
prace po jego podtgczeniu do komputera za pomocg przewodu USB.
W celu ufatwienia transportu urzgdzenia, koncentrator posiada ksztatt
umozliwiajacy owiniecie i przechowywanie przewodu USB wewnatrz
urzgdzenia.

40
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PT — Introducéo Como ligar o nucleo ao computador
Obrigado por ter comprado o Nucleo USB Mével de 4 portas Targus. Para Este nucleo é um dispositivo “plug-n-play” (ligar e usar). Comecara a
ser mais facil de transportar, o cabo enrola-se e guarda-se no nucleo. funcionar automaticamente assim que ligar o cabo USB ao computador.
Este nucleo permite-lhe ligar até 4 dispositivos USB 2.0 ao mesmo tem- Para ser mais facil de transportar, o cabo enrola-se e guarda-se no
po, como rato, teclados, impressoras e penas (dispositivos de meméria nucleo.
portateis).

Indice

* Nucleo USB Movel de 4 portas Targus
* Guia do utilizador

Requisitos do sistema

Hardware
* Interface USB

Sistema operativo

* Microsoft Windows® 2000

¢ Microsoft Windows® XP

* Microsoft Windows Vista®

¢ Microsoft Windows® 7

* Mac OS® X 10.4 ou posterior

42 43
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RO - Introducere

Va multumim pentru ca ati achizitionat Hubul USB Mobil Targus cu 4
Porturi. Pentru transportare usoara, cablul se poate infasura si introduce
n hub. Acest hub va permite s& conectati pana la 4 dispozitive USB 2.0
cum sunt: mouse-uri, tastaturi, imprimante si dispozitive de tip flash drive.

Cuprins

* Hub USB Mobil Targus cu 4 Porturi
» Manual cu instructiuni

Configuratie necesara

Hardware
* Interfata USB

Sistem de operare

* Microsoft Windows® 2000

* Microsoft Windows® XP

* Microsoft Windows Vista®

* Microsoft Windows® 7

* Mac OS® X 10.4 sau mai avansat

44

Targus 4-Port Mobile USB Hub

Conectarea hub-ului la computerul dvs

Acest hub este un dispozitiv “plug-n-play”. Va functiona automat cand
este conectat la computer cablul USB. Pentru transportare usoara, cablul
se poate infasura si introduce in hub.

45
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RU — BeepgeHue MoakntoyeHne xaba K KomnboTepy
Bnarogapvm 3a npuobpetenne mMobunbHoro USB-xaba c 4 noptamu HaHHbil xab pabotaeT no npuHumny plug-n-play (“Bkntoumn u urpain”’). OH
Targus. BO3MOXHOCTb CKpy4MBaTb LWHYp U XpaHWUTb €ro BHyTpu Xaba [OMKEH aBTOMATUYECKM HACTPOWUTbLCS Ha paboTy nocne MoAKMoYeHNUs
obneryaeT ero TpaHcnopTUpoBKy. [aHHbI xab no3BomnsieT NoakmiovaTh USB-LwHypa K komnbtoTepy. Bo3MOXHOCTb CKpyuMBaTh LUHYP W XpaHUTb
0o 4 yctporicte USB 2.0, Takux kak MbllLW, KnaBuaTypbl, MPUHTEPbI U ero BHyTpu xaba obrneryaeT ero TpaHCMOPTUPOBKY.

dneww-HakonuTenu.

CopepxaHue

* MobunbHbIn USB-xab ¢ 4 noptamu Targus
° PyKOBO,ClCTBO nonb3oBartens

CucTeMHble TpeboBaHus

AnnapaTtHble cpeacTBa
* Mutepdpeiic anss USB

OnepaunoHHas cuctema

* Microsoft Windows® 2000

* Microsoft Windows® XP

* Microsoft Windows Vista®

* Microsoft Windows® 7

* Mac OS® X 10.4 unu 6onee nosaHue Bepcun
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Targus 4-Port Mobile USB Hub

SE — Introduktion

Tack for ditt kop av Targus 4-ports mobil USB hub. For att du enkelt ska
kunna flytta enheten kan kablarna lindas ihop och férvaras inuti hubben.
Denna hubb mdjliggdr att du kan ansluta upp till 4 USB 2.0 enheter som
till exempel en mus, tangentbord, skrivare eller USB-minnen.

Innehall

* Targus 4-ports mobil USB hub
* Anvandarmanual

Systemkrav

Hardvara
» USB granssnitt

Operativsystem

* Microsoft Windows® 2000

* Microsoft Windows® XP

* Microsoft Windows Vista®

* Microsoft Windows® 7

» Mac OS® X 10.4 eller senare version

Targus 4-Port Mobile USB Hub

48

Anslutning av hubben till din dator

Denna hub &r en plug-n-play enhet. Den kommer automatiskt att vara
i funktion d& USB-sladden &ar ansluten till datorn. For att du enkelt ska
kunna flytta enheten kan kablarna lindas ihop och férvaras inuti hubben.
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Targus 4-Port Mobile USB Hub

S| — Uvod

Zahvaljujemo se Vam za nakup mobilnega 4-portnega zvezdis¢a Tar-
gus. Zaradi lazjega prenaSanja lahko kabel ovijete okrog in ga shranite v
zvezdisce. To zvezdi§¢e omogoca, da nanj prikljucite do 4 naprave USB
2.0, kot so miske, tipkovnice, tiskalniki in pomnilniSki pogoni.

Vsebina

* Mobilno 4-portno USB-zvezdi$¢e Targus
» Uporabniski prirocnik

Sistemske zahteve

Strojna oprema
» USB-vmesnik

Operacijski sistem

* Microsoft Windows® 2000
* Microsoft Windows® XP

* Microsoft Windows Vista®
* Microsoft Windows® 7

* Mac OS® X 10.4 ali novejsi

Targus 4-Port Mobile USB Hub
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PrikljuCitev zvezdiS€a na vas raCunalnik

To zvezdis¢e je plug-n-play naprava. Ko USB-kabel povezete z
racunalnikom, deluje samodejno. Zaradi lazjega prenasanja lahko kabel
ovijete okrog in ga shranite v zvezdisce.
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Targus 4-Port Mobile USB Hub

SK — Uvod

Dakujeme vam za nakup 4 portového mobilného USB rozbogovaéa Tar-
gus. Pre jednoduchu mobilitu, kdbel navite a skladujte v rozbo€ovadi.
Tento rozboCova¢ umozriuje pripojit az 4 USB 2.0 zariadenia, napr. mys,
klavesnice, tlaciarne a pamatové zariadenia.

Obsah

* 4 portovy mobilny USB rozbocova¢ Targus
» Navod na pouzitie

Systémové poziadavky

Hardvér
» USB rozhranie

Operacny systém

* Microsoft Windows® 2000

* Microsoft Windows® XP

* Microsoft Windows Vista®

* Microsoft Windows® 7

* Mac OS® X 10.4 alebo novsi

Targus 4-Port Mobile USB Hub
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Pripojenie rozboCovaca k pocitacu

Toto zariadenie je typu plug-n-play. Zariadenie bude fungovat automaticky
po pripojeni USB kabla k pocitacu. Pre jednoduchi mobilitu, kabel navite
a skladujte v rozboCovaci.
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Targus 4-Port Mobile USB Hub

TR — Girig

Targus 4 Baglanti Noktali Mobil USB Hub’i aldiginiz igin tebrikler. Ra-
hatga tasinabilmesi igin kablo hub’in gevresine dolanir ve icinde saklanir.
Bu hub fare, klavye, yazici ve tasinabilir bellek gibi 4 adete kadar USB
2.0 cihazi baglamaniza olanak saglar.

Icindekiler
* Targus 4 Baglanti Noktali Mobil USB Hub
* Kullanim Kilavuzu

Sistem Gereksinimleri

Donanim
» USB arayiizi

isletim Sistemi

* Microsoft Windows® 2000
* Microsoft Windows® XP

* Microsoft Windows Vista®
* Microsoft Windows® 7

* Mac OS® X 10.4 veya Ustl

Targus 4-Port Mobile USB Hub
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Hub’i bilgisayariniza baglama

Bu hub, tak ve calistir 6zelligine sahipti. USB kablosu bilgisayara
baglandiginda otomatik olarak ¢alisacaktir. Rahatca tasinabilmesi icin
kablo hub’in gevresine dolanir ve iginde saklanir.
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Targus 4-Port Mobile USB Hub

AR — 4l
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USB 4gals ¢

BER-IIRIS

Microsoft Windows® 2000 ¢
Microsoft Windows® XP «
®Microsoft Windows Vista «
Microsoft Windows® 7 «

sl laa) 5l Mac OS® X 10.4 +

Targus 4-Port Mobile USB Hub
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